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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/...
z 23. oktébra 2024,

ktorym sa menia nariadenia (EU) & 1379/2013, (EU) &. 167/2013 a (EU) &. 168/2013, pokial’

ide o urcité poziadavky na oznamovanie

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 43 ods. 2 a ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

po porade s Vyborom regionov,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

1 U.v. EU C, C/2024/1587, 5.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1587/0j.
Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 28. februara 2024 (zatial neuverejnend v iradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z 8. oktobra 2024.
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ked’ze:

(1) Poziadavky na oznamovanie zohravaju kl'ai¢ovu ulohu pri zabezpecovani riadneho
monitorovania a spravneho presadzovania pravnych aktov Unie. Je vSak dolezité
zefektivnit’ takéto poziadavky s cielom zabezpecit,, aby splnali ti¢el, na ktory boli urcené,

ako aj obmedzit’ administrativnu zat'az.

(2) Zefektivnenie oznamovacich povinnosti a znizovanie administrativnej zat'aze je teda pre
Komisiu prioritou. Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1379/20133, (EU)
&. 167/20134 a (EU) &. 168/20135 obsahuji niekol’ko poziadaviek na oznamovanie
v oblastiach obchodnych noriem a dohl'adu nad trhom, ktoré by sa v stlade s oznamenim
Komisie zo 16. marca 2023 s nazvom ,,Dlhodoba konkurencieschopnost EU: vyhl'ad

na obdobie po roku 2030* mali zjednodusit’.

3) Tymto nariadenim sa odstrafiuju a zjednodusuju poziadavky na oznamovanie, ktoré sa uz
nepovazuju za potrebné v oblasti spolo¢nej organizacie trhov s produktmi rybolovu
a akvakultary a ktoré maju vplyv na odvetvie rybolovu a v oblasti typového schvalovania
pol'nohospodérskych a lesnych vozidiel, dvoj- a trojkolesovych vozidiel a Stvorkoliek

a dohl'adu nad trhom s tymito vozidlami.

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1379/2013 z 11. decembra 2013 o
spolo¢nej organizécii trhov s produktmi rybolovu a akvakultiry, ktorym sa menia nariadenia
Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) &. 1224/2009 a zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 104/2000 (U.
v. EU L 354, 28.12.2013, s. 1).

4 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 167/2013 z 5. februara 2013 o
schvalovani pol'nohospodarskych a lesnych vozidiel a o dohl'ade nad trhom s tymito
vozidlami (U. v. EU L 60, 2.3.2013, s. 1).

5 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 168/2013 z 15. januara 2013 o
schvalovani a dohl'ade nad trhom dvoj- alebo trojkolesovych vozidiel a §tvorkoliek (U. v.
EU L 60, 2.3.2013, s. 52).
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4) V nariadeni (EU) ¢&. 1379/2013 sa stanovuje, Ze pravidla stanovujice spoloéné obchodné
normy, najma tie, ktoré su stanovené okrem iného v nariadeni Rady (ES) €. 2406/968, sa

nad’alej uplatiuju.

(%) V ¢lanku 13 nariadenia (ES) ¢. 2406/96 sa vyzaduje, aby kazdy ¢lensky §tat poskytol
ostatnym ¢lenskym $tatom a Komisii zoznam mien a adries odbornikov a obchodnych
organizacii vymenovanych na triedenie produktov rybolovu podl'a cerstvosti a vel'kosti
najneskor jeden mesiac pred nadobudnutim Gc¢innosti uvedeného nariadenia a aby nasledne
zéaroven informoval ostatné Clenské Staty a Komisiu o vSetkych zmenach tohto zoznamu.
Kedze uvedena poziadavka je zastarand a uz nie je potrebna na dosiahnutie ciel'ov

nariadenia (EU) ¢. 1379/2013, nemala by sa d’alej uplatiiovat’.

6 Nariadenie Rady (ES) €. 2406/96 z 26. novembra 1996 ustanovujuce spolo¢né normy pre

obchodovanie s uréitymi produktmi rybolovu (U. v. ES L 334, 23.12.1996, s. 1).
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(6)

(7)

®)

)

V nariadeni (EU) ¢. 167/2013 sa stanovuju pravidla tykajuce sa schvalovania

pol'nohospodéarskych a lesnych vozidiel a dohl'adu nad trhom s tymito vozidlami.

V ¢lankoch 74 a 75 nariadenia (EU) &. 167/2013 sa vyzaduje, aby &lenské $taty
informovali Komisiu o uplatiiovani postupov typového schval'ovania a o schvaleni
jednotlivych vozidiel a od Komisie sa vyzaduje, aby predlozila prislusné spravy
Eurépskemu parlamentu a Rade. Komisia v roku 2022 vypracovala §tadiu o zalezitostiach,
na ktoré sa vzt'ahuji uvedené informacné a oznamovacie povinnosti. Ked’ze sa v tejto
studii zistilo, ze postupy typového schvalovania a schvalenia jednotlivych vozidiel su

uspokojivé, uvedené informacné a oznamovacie povinnosti by sa nemali d’alej uplatiiovat’.

V nariadeni (EU) ¢&. 168/2013 sa stanovuju pravidla tykajice sa schval'ovania dvoj- alebo

trojkolesovych vozidiel a §tvorkoliek a dohl'adu nad trhom s tymito vozidlami.

V ¢&lankoch 78 a 80 nariadenia (EU) ¢. 168/2013 sa vyzaduje, aby ¢lenské staty
informovali Komisiu o uplatiiovani postupov typového schvalovania a o schvaleni
jednotlivych vozidiel a od Komisie sa vyzaduje, aby predlozila prislusné spravy
Europskemu parlamentu a Rade. Komisia v roku 2022 vypracovala Studiu o zélezitostiach,
na ktoré sa vzt'ahuju uvedené informacné a oznamovacie povinnosti. Ked’Ze sa v tejto
studii zistilo, Ze postupy typového schvalovania a schvalenia jednotlivych vozidiel su

uspokojivé, uvedené informaéné a oznamovacie povinnosti by sa nemali d’alej uplatiiovat’.
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(10) Ked'Ze ciel’ tohto nariadenia, a to zefektivnenie poziadaviek na oznamovanie stanovenych
v nariadeniach (EU) ¢&. 1379/2013, (EU) &. 167/2013 a (EU) &. 168/2013, nie je moZné
uspokojivo dosiahnut’ na arovni ¢lenskych statov, ale ho mozno lepSie dosiahnut’ na trovni
Unie, mdzZe Unia prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy
o Europskej tnii. V stlade so zdsadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto

nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

(11)  Nariadenia (EU) ¢&. 1379/2013, (EU) &. 167/2013 a (EU) &. 168/2013 by sa preto mali

zodpovedajucim spdsobom zmenit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1
Zmena nariadenia (EU) ¢ 1379/2013

V ¢lanku 47 nariadenia (EU) ¢. 1379/2013 sa odsek 1 nahradza takto:

”1-

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, pravidla stanovujice spolocné obchodné normy,
najm4 tie, ktoré su stanovené v nariadeni Rady (EHS) €. 2136/89", nariadeni Rady (EHS)
¢. 1536/92" a nariadeni Rady (ES) ¢. 2406/96™" s vynimkou jeho ¢lanku 13, sa uplatiiuji
aj nad’alej. Pravidla prijaté na ucely uplatiovania spolocnych obchodnych noriem, ako

*kkdk

napriklad pravidla stanovené v nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3703/85™"", sa uplatiiuju aj

nad’ale;j.

*%

*hk

LAt

Nariadenie Rady (EHS) €. 2136/89 z 21. jiina 1989 stanovujlice spolo¢né normy na odbyt
pre konzervované sardinky a obchodné opisy pre konzervované sardinky a vyrobky typu
sardiniek (U. v. ES L 212, 22.7.1989, s. 79).

Nariadenie Rady (EHS) €. 1536/92 z 9. jiina 1992 ustanovujtce spolo¢né trhové normy pre
konzervované tuniaky a malé makrely (U. v. ES L 163, 17.6.1992, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2406/96 z 26. novembra 1996 ustanovujuce spolocné normy pre
obchodovanie s uréitymi produktmi rybolovu (U. v. ES L 334, 23.12.1996, s. 1).
Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3703/85 z 23. decembra 1985 ustanovujice podrobné
pravidla uplatiiovania spolo¢nych obchodnych noriem pre niektoré cerstvé alebo mrazené
ryby (U. v. ES L 351, 28.12.1985, s. 63).“
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Clanok 2
Zmeny nariadenia (EU) ¢ 167/2013

Nariadenie (EU) &. 167/2013 sa meni takto:
1. Clanok 74 sa vyptsta.
2. Clanok 75 sa vyputsta.

Clanok 3
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 168/2013

Nariadenie (EU) &. 168/2013 sa meni takto:
1. Clanok 78 sa vypusta.

2. Clanok 80 sa vypusta.
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Clanok 4

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ dvadsiatym diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V Strasburgu

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka
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